
KUPNÍ SMLOUVA KA UFVERTRAG 

uzavřená podle § 1053 a násl. rakouského abgcschlosscn nach ~ 1053 ff ABGB. 
všeobecného občanského zákoníku, 

mezi · zwischcn 

FELDER KG 
KR - Fcldcr Strasse l, A 6060 Hall in Tirol 
zapsaná v obchodním rejstříku pod číslem 
FN 213629 k, 
bankovníúčetl 
účtu: 

FELDER KG 
KR·- Fcldcr Strasse 1, A 6060 Ilall in Tirol 
Eingetragen im Handelsrcgistcr untcr der 
Nummer FN 213629 k, 
Bankvcrbindung: 
Kontonummer: 

zastoupená zmocněncem 

jako „prodávající'' 

a 

Jihočeské divadlo, příspčvková organizace 
Dr. Stejskala 424/19 
370 01 České Budějovice 
IČO: 000 73 482 

Zastoupená: 

jako „kupující" 

r. 
PŘEDMÚT SMLOUVY 

I. Předmětem kupní smlouvy je 
formátovací pila Felder K.9458 ve 
výbavě dle nabídky předložené 
kupujícímu dne 29.1.2024 (dále jen 
jako ,,přcdmčt koupě"). Prodávající 
se zavazuje dodat kupujícímu 
předmět koupě na základč nabídky, 

\ která tvoří přílohu č. l . této smlouvy a 
převést na nčho vlastnické právo za 
podmínek uvedených v této smlouvě. 

vcrtrctcn durch 
Bcvolmachtige 

der 

als .Vcrkaufcr" 

und 

Jihočeské divadlo, přfspěvková organizace 
Dr. Stejskala 424/19 
370 01 České Budějovice 
FN: 000 73 482 

Vcrtratct von: 

als .Kěufcr" 

I. 
VERTRAGSOEGJ~NS'l'/\ND 

I. V crtragsgcgcnstand ist 
l-ormatkrcissagc Fclder K945S in der 
Ausstattung laut dem vorn V crkaulcr 
vorgclegten /\ngcbot vom 29.1.2024 
(wcitcr nur als .Kauígcgcnsrand"). 
Der Vcrkauler vcrpflichtct sich 
auígrund des im Anhang Nr I 
angcfuhrtcn Angcbots, dem Kauler 
den Kaufgcgcnstand zu liclcrn und 
auf ihn das Eigcntumsrccht untcr den 
in diescm V crtrag angclůhrtcn 
Bedingungcn zu ubcnragcn, 



2. Kupující se zavazuje převzít od 
prodávajícího předmět koupě a zaplatit za 
něj prodávajícímu kupní cenu dle 
sjednaných platebních podmínek, převzít 
na sebe vlastnické právo a nebezpečí 
škody za podmínek dále stanovených 
v této smlouvě. 

3. Vlastnické právo k předmětu koupě přejde 
na kupujícího až okamžikem úplného 
zaplacení kupní ceny. Do té doby je 
předmět koupě ve výhradním vlastnictví 
prodávajícího. Riziko poškození přechází 
na kupujícího okamžikem předání 
předmětu koupě. 

II. 
PODMÍNKY DODÁNÍ 

1. Prodávající odevzdá kupujícímu předmět 
koupě v dohodnutém provedení na 
stanoveném místě tj. Hlinská 514, 3 70 O 1 
České Budějovice 

2. Předmět koupě bude dodán do 31. 5. 
2024. Po dodání předmětu koupě provede 
prodávající jeho instalaci a zaškolí 
personál, který bude předmět koupě 
obsluhovat. 

3. Dopravu předmětu koupě zajišťuje 
prodávající. Kupujlcí zajistí vykládku a 
umístění na pracovní stanoviště. 

4. Prodávající poskytne kupujícímu 
potřebnou součinnost, odevzdá 
kupujícímu doklady vztahující se 
k ředmětu koupě. Kupující je povinen 
poskytnout prodávajícímu k odevzdání 
předmětu koupě kupujícímu ve 
sjednaném místě potřebnou součinnost a 
umožnit zprovoznění předmětu koupě. 

2. Der Kaufer verpílichtct sich den 
Kaufgegenstand vom Verkaufcr zu 
ůbernchmen und dem Vcrkaulcr den 
Kaufprcis laut vcrcinbartcn 
Zahlungsbcdingungcn zu 1/.ah len, das 
Eigcntumsrccht und das Risiko Iůr 
etwaige Schadcn laut Bcdingurigcn 
dic wcitcr im Vcrtrag angcíuhrt 
werden zu ůbernehmen. 

3. Das Eigcntumsrccht geht an den 
Kaufcr crst nach der Bezahlung des 
vollen Prcisscs uber. Bis dahin ist der 
Vcrkaufcr der alleinigc I .igcnttuucr 
des Kauígegcnstandes. Das Risiko 
der Beschadigung geht an den Kauler 
zum Zeitpunkt der Ůbernahmc des 
Kaufgegcnstandes Uber. 

I 1. 
UEFERBED ING UNG I•: N 

1. Der Vcrkaufer ubcrgibt den 
Kaufgegcnstand dem Kauler 111 

vercinbarter Ausfůhrung und arn 
vercinbarten Ort d. h. Hlinská 514, 
370 01 České Budějovice 

2. Der Kaufgcgenstand wircl bis 31. 5. 
2024. Nach Licfcrung wird der 
V erkaufer dic Installation des 
Kaufgegcnstandes crbringcn und das 
Bedienungspersonal des Kauf­ 
gcgcnstandcs schulcn. 

3. Transport des Kaufgcgcnstandcs stcllt 
der Verkaufer sicher. Der Kauler 
gewahrleistet das Entladen und dic 
Aufstcllung am Arbeitsplatz. 

4. Der Verkaufer vcrpllichtct sich, dic 
notwcndigc Mitwirkung zu 
gcwahrlcisten, ůbcrgibt dem Kau lcr 
Unterlagcn, dic sich aur den 
Kaufgegenstand bczichcn, und zwar 
Betricbsanlcitung. Der Kauler 
vcrpflichtcl sich, bei der Obcrgabe 
des Kaufgcgenstandes nm 
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Pro účely zprovoznění strojů připraví 
kupující přívod el. energie pětižilovým 
kabelem a odpovídajícím jištěním a 
zajistí připojení stroje k elektrické síti a k 
odsávacímu rozvodu. 

5. Po uvedení předmětu koupě do provozu 
prodávajícím bude provedena přejímka 
předmětu koupě. 

6. Záruka za jakost v délce 12 mesicu 
začíná plynout dnem předání předmětu 
koupě kupujícímu. 

III. 
KUPNÍ CENA 

III. 
KAUFPREfS 

Cena za předmčt koupč je sjednána 
následovně: 523.376,-- Kč, bez DPH, 
635. 705,-- Kč včetně 21 % DPH. 

IV. 
PLA'ťEBNÍ PODMÍNKY 

Cena bude uhrazena následujícím způsobem: 

1. Prodávající nepožaduje zálohu. 

2. Předmět koupě bude uhrazena na 
základě faktury vystavené 
prodávajícím po dodání se splatností 
14 dní. 

\ v. 
' ZÁ Vl~REČNÁ USTANOVENÍ 

1. Ostatní vztahy 
neupravené se 

touto 
řídí 

smlouvou 
rakouským 

vereinbarten Ort dic notwcndigc 
Mitwirkung zu gcwahrlcistcn und 
dem Vcrkaufcr dic richtigc 
Inbctricbnahmc des Kauf- 
gcgcnstandcs zu crrnčglichcn. Der 
Kauler bcrcitct fůr dic 
lnbetricbnahme dic Stromvcrsorgung 
mit Funfadcrkabcl und 
cntsprcchcnder Sicherung vor und 
stcllt den Anschluss zum Strornnctz 
und zur Absaugungslcltung sichcr. 

5. Nach der Inbctricbnahmc des 
Kaufgegenstandcs wird vom Kauler 
cine Ůbcrnahmc des Kaul­ 
gegenstandcs durchgcfůhrt. 

6. Die Garantie gilt fůr cincn /citraum 
von 12 Monatcn und dic Garnnticlrist 
beginnt mít dem Tag der Úbcrgabc 
des Kaufgcgenstandcs zu laulcn. 

Der vcrcinbartc Kaufprcis des 
gcgcnstandcs bctragt: 523.376.-­ 
ohne MwSt., 635.705,-- CZK inkl. 
MWSt. 

TV. 
ZAIILUNGSRimTNGlJNGI:N 

Kaut­ 
C/,K 

2i % 

Der Preis wird bezahlt wic Iolgt: 

1. Der Vcrkaufcr vclangi kcinc 
Anzahlung. 

2. Dic Bczahlung des Kaulprciscs 
erfolgt auf Grundlagc cincr vorn 
V erkaufcr ausgestclltcn Rcchnung 
nach Licfcrung mit cincr Hilligcit 
von 14 Tagcn, 

v. 
SCHLUSSBESTJMMUNCil~N 

1. Fůr allc andercn Bezichungcn, dic 
durch dicsen Vcrtrag nicht gcrcgclt 
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právním řádem, 

2. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti 
dnem podpisu oběma smluvními 
stranami. 

3. Tato smlouva muze být menena 
pouze písemnou dohodou smluvních 
stran, a to formou číslovaných do­ 
datků. Za písemnou formu nebude pro 
tento účel považována výměna e­ 
mailových ani jiných elektronických 
zpráv. 

4. Smlouva je vyhotovena ve dvou 
stejnopisech. Každá smluvní strana 
obdrží po podpisu smlouvy jedno 
vyhotovení. 

5. Smlouva je vyhotovena ve dvou 
jazycích, v českém a německém. Pro 
výklad smlouvy je rozhodující česká 
verze. 

V/ In Praze dne/ am 8.2.2024 

sind, gilt das óstcrrcichischc Recht. 

2. Der Vertrag triu in Kraft am Tag an 
dem ihn bcidc Scitcn untcrschricbcn 
habcn. 

3. Dicscr V ertrag ist nur durch cine 
schriftlichc Vcrcinbarung der 
V crtragsscitcn zu andcrn, und das in 
Form von nummcricrtcn Nachtragcn. 
Zu diesem Zwcck wird der Austausch 
der E-Mail- und andcrcr 
elcktronischcn Nachrichtcn fůr 
schriftliche Form nicht gchaltcn. 

4. Diescr Vcrtrag wird 111 ZWCl 
Ausfcrtigungcn crrichtct. Jede 
V crtragsscitc bckornmt nach der 
Untcrzcichnung des Vcrtragcs Cll1C 

Ausfcrtigung. 

5. Dieser Vertrag wird zweisprachig, 
und zwar auf Tschechisch und aur 
Deutsch, ausgefcrtigt. Fůr dic 
Auslcgung des Vcrtrags wird clíc 
tschechischc Ausfcrtigung des 
V ertrags entschcidcnd. 

V Českých Budčjovieích dne /am . 

\ 



fELDER Gro up CZ s .r ,o, 
Jáchymovská 721 • 155 00 PRAHA 5 
Tel. 220 517 218 • Fax 251 512 772 

www.feld<')ť··nrn1;p.c1 • in řo cr(ii:f,.•:l(k:r·-~1roup.c:om 

Jihočeské divadlo, příspěvková organizace 
Dr. Stejskala 424/19 
370 01 České Budějovice 

- -· ------------- -------- - - ---·----- - --- ---- 
Nabídka é. 14-0338/53 

2:-'lkaznic!---~ éi5!0 9LHLB 
Dntu•,, 08/02/2024 

''i,,:, obi:::0~;dn1k Krltzbauch Petr 

Vážený panr 

Děkujeme Vám za Vaší poptávku a dovolujeme sl Vám nabídnout: 

FEli 

Přesnost, síla a bezpečnost v jednom s top modelem Felder! 

-· 

Strana 1 z 9 

•/01: i. \•; ,,, 

\ Vyobrazení s optimářnl výbavou. 

DIČ: ATU52453606 , FELDER je jednou z registrovaných značek FELDER KG, Hafl FN 213629 k LG Innsbruck 
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Prémiová formátovací kotoučová pila 
FELDER, záruka vašeho obchodního úspěchu! 

Výhody produktu FELDER K 945 S 

Vysoké řezné yýškv 
Výška řezu až 155 mm při 90° a 109 mm při 45° v kombinaci s průměrem pilového 
kotouče 450 mm 

EASY Glide - otáčeni jednotky bez mazáni a údrzby 
Otáčeni pilového kotouče je dosaženo osvědčeným vod!tkem Format--4 "Easy-Gllde". 
"Vedeni kluzných bot" aplikované na velkorozměrové otočné segmenty jsou vyrobeny 
ze syntetického vysoce výkonného materiálu, který nepodléhá opotřebení, a proto 
jsou necitlivé na prach, absolutně bezúdržbové a bez mazáni. 
Na systém .Easy-Gllde" máte záruku 6 let! 

Posuvný stůl X-Roll 
Díky uspořádáni válců z kalené oceli ve tvaru X je vznikající tlakové zatíženi 
optimálně rozloženo na všechny strany. 
Nevznlka bodové zatíženi, systém vedeni má extrémně lehký chod a dlouhou 
životnost. 
Na spolehlivost a přesnost systému vedení formátovacího stolu „X-Roll" poskytujeme 
záruku 1 o let! 

l 

\ 
l 

Základní výbava --------- - - ·-·- .. ---- ·-- - - 
l 

11 

Nastaveni výšky a úhlu: 

Elektrické nastaveni výšky nabízí nastaveni výšky s přesností na desetinu millmetru pomocí otočného knoflíku. Pro jemné nastaveni 
je k dispozici tlačítko. Ruční naklápěni pilového kotouče s ukazatelem úhlu v ručním kolečku. 

\ 

\ 

~- -- ---------------·----- ----------- -- - --- ---- 
Dl!: ATU52453606 • FELDER je jednou z registrovaných značek FELDER KG, Hall FN 213629 k LG Innsbruck 



I 

1oídka Nr.: 14-0338/53 Základnl výbava Strana 3 z 9 

Formátovací posuvny stůl se systémem vedení "X-ROLL". 

Stabilita a přesnost ve spojeni s dostatečnou délkou řezu a kontaktnl plochou jsou základními požadavky na dokonalý posuvný stůl! 
Hliníkový posuvný stůl Format-4 se systémem vedeni "X-ROLL" byl navržen pro nejvyššl zatížení s nejlepší snadnosti pohybu, 

Profil formátovacího posuvného stolu s 5 komorami a maslvnl základna propůjčuji formátovaclmu posuvnému stolu obrovskou 
pevnost v ohybu a v krutu. 

Velkou zvláštnosti je osvědčený systém vedeni formátovacího "X-ROLL" s kalenými a zaválcovanými ocelovými pojezdovými 
plochami. 
Díky uspořádání válců z kalené oceli ve tvaru X Je vznikajlcl tlakové zatížení optimálně rozloženo na všechny strany. 
Nevzniká bodové zatížení, systém vedení má extrémně lehký chod a dlouhou životnost. 
SIiikonové utěrky a stírací kartáčky dlouhodobě zabraňují znečištěni vodicích drah. Systém vedení posuvného stolu je tak 12krát 
chráněn před nečistotami. 
Kromě dokonalého systému stěrek jsou vedeni uspořádána na boku. Tvar posuvného stolu uzavlrá vedení proti nečistotám na 
straně. Prach z bočního řezu a shora se nemůže dostat přlmo do vodlcích drah! 

Ocelové nášlapy jsou zaválcovány do hliníkového základnlho plechu. Tato technika kompenzuje vzniklé tepelné namáháni a 
zaručuje přesnost za všech teplotnlch podmínek. 

Na spolehlivost a přesnost systému vedení řormétovaclho stolu „X-Roll" poskytujeme záruku 1 o let! 

Technické parametry: 
Délka řezu: 2500 mm 

Horní kryt: 

Obsluha horního krytu je Jednoduchá a kornfortnl. Horní kryt lze odjistit pohybem zapěstt a zcela jej otočil směrem od celé plochy 
stolu stroje. Odsávací kryt se automaticky přizpůsobuje výšce zpracovávaného materiálu. Zavěšeni horního krytu je posunuto k 
zadnl části hřídele pily o více než 600 mm. To znamená, že příliš dlouhé obrobky, jako Jsou kuchyňské pracovnl desky, lze snadno 
zkrátit. 

Technické parametry: 
Odsávací příruba: 100 mm 

Šířka řezu: 

Šl0ka paralelnlho řezu je 800 mm. Paralelní stupnice je velká a dokonale integrovaná do stolu kotoučové pily. Paralelní pravítko lze 
délkově přestavovat. 

Paralelní pravitko: 
\ 

Vodilko se nastavuje hladce a pi'esně pomoci jednoručni rychloupínače, Jemné nastaveni pomáhá zajistit přesnou polohu pravítka 
po jeho fixaci. Šiřka paralelního i'ezu Je 800 mm. Paralelní stupnice je velká a dokonale Integrovaná do stolu kotoučové pily. 
Paralelni pravítko lze délkově přestavovat. 

DIČ: ATU52453606 FELDERje jednou z registrovaných značek FELDER KG, Hall FN 213629 k LG Innsbruck 
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Výložnikoyý stůl a pokosové pravitko 

Fermátovacl kotoučová pita K 945 S od společnosti Felder pfesvédčuje technologlckyjedlnečnýml řešenlml.a nejlepším komfortem 
obsluhy pfl zpracováni velkoformátových obrobků. Maslvnl výložníkové stoly 1300 a 1500 garantují i při rnaxlmálnlm zatíženi 
vysokou efektivitu a přesnost. Obrobkový válec na konci zaručuje.snadné podáváni obrobků. · 
Teleskopické pravítko s upeVFl_?Vací lištou a ergon~mlckou stupnici s ~dečítaci optikou na dorazových čelistich umožňuje přesné 
nastaveni a zkracovact rezy az do 2600 mm. Pravitko Je polohovatelne v rozsahu 90"-45' a je v sěrlcvěrn provedeni vybaveno 
dorazovými čelistmi. Přesná poloha 90 je garantována západkovou pozicí. 

součinnost zákaznlka pr'l pflpravě eiektrolnstalace: 

v místě určení stroje musí být připravena elektrická přípojka v souladu s regionálními předpisy. Pokud napětí v sítí často kolísá, 
doporučujeme použit stabilizátor. Elektrickou přípojku stroje musí provést oprávněný elektrikář v první den instalace, 

Podmínka pffpravy základové desky zabezpečovaná odběratelem: 

V místě umístěni stroje musí být připravena základová betonová deska s kvalitou tlakového zatížení minimálně C20/25. 

Zákaznlkem zabezpečená příprava pro vykládku stroje z dopravniho prostředku: 

Pro vyloženi stroje z kamionu je nutné zajistit ze strany zákazníka buď jeřáb o nosnosti 1,5 t s vhodným vozíkem nebo 
vysokozdvižný vozík o nosností 1,5 ta délce vidlic 1500 mm. Pomocná zařízeni pro skládání Oeřáb nebo vysokozdvižný vozík) musí 
být k dispozici první den Instalace ve sjednané době dodání. 

Součinnost zákaznlka při pfipravě na Instalaci odsávání: 

Na místě určení stroje musl být připraveno odsávací připojeni s následujicíml specifikacemi: odsávací přípojka D= 120 mm a 100 
mm, odsávací výkon 1379 m3/h; Rychlost vzduchu 20 mls: tlaková ztráta 1250 Pa; pflpojeni stroje k odsávacímu rozvodu zajišťuje 
zákazník, nebo za úplatu servisní technik FELDER. 

' 

DIČ ATU52453606- ---- -- - . ----- ·---- 
• FELD ER je jednou z registrovaných značek FEI.DER KG, Hall FN 213629 k 1.G Innsbruck 
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Instalační rozměry: 

Délka formátovaclho řezu v mm 2050. 2500 2800 3200. 3700 
A mm 1668 1668 1668 1668 1668 
A• mm 888 888 888 888 888 
B mm 1159 1159 1159 1159 1159 
B• mm 1635 1635 1635 1635 1635 
B• mm 1672 1672 1672 1672 1672 
B5 mm 1735 1735 1735 1735 1735 
B1 mm 2635 2635 2635 2635 2635 
C mm 4477 5279 5977 6778 7711 

A = Celková výška 
A2=Pracovnl výška 

B = Vpravo od pilového kotouče šířka řezu 800 mm (ruční paralelní pravítko) 

B3 = Vpravo od pilového kotouče šířka řezu 1250 mm (ruční paralelní pravítko) 
B4 = Vpravo od pilového kotouče šířka řezu 1250 mm (řízené paralel ni pravítko) 
B5 = Vpravo od pilového kotouče šířka řezu 1500 mm (ruční paralelní pravítko) 
B7 = Vlevo od pilového kotouče s ručním příčným dorazem max. prodlouženým 
C = Délka posuvného stolu s maximální výchylkou 

Další zahrnuté položky 

Poz. @453S - 1 ks 

3x 400 V, výk. st. S6, 50 Hz, 5,5 kW, přepínač hvězda - trojúhelnlk 

Poz. 913 - 1 ks 

Návod na obsluhu v češtině 

Poz. 201 - 1 ks 

Elektromotorické výškové a úhlové nastaveni pilové jednotky s LED zobrazenim polohy 
("Power-Drlvf:l K2") 
Plně elektronické řízeni „Power-Drlve" nabízí nejvyšší možnou přesnost nastavení a 
opakování. Otočným knoflikem regulujete nastaveni výšky a úhlu pilového listu, jemného 
vyladěni pak dosahujete s přesnosti na desetiny milimetru stisknutím tlačítka. LED číslice 
informuji přímo na ovládacím panelu a v reálném čase o okamžité skutečné hodnotě. 

Poz. 75 - 1 ks 

Přsdřezcvé jednotka .,Automatic", automatické vysunutí a zasunutí předřezávacíko kotouče, 1, 1 kW, přeciřezový kotouč-průměr 120 
mm v kombinaci $\kotoučem o max. průměr 400 mm (max. průměr kotouče 450 mm při demontovaném předřezovém kotouči) 

\ 

Poz. 82 - 1 ks 

Příprava pro stavitelné drážkovací nástroje do 19,5 mm šířky 

----------------------------- DIČ: ATU52453606 FELDER je jodnou z registrovaných značek FEL.DER KG, Hall FN 213629 k 1.G Innsbruck 



-,abídka Nr.: 14-033B/53 Další zahrnuté položky Strana 6 z 9 
---------- 

Poz. 7B - 1 ks 

"Easy-Lock" • Rychloupínací beznářaďový systém pro hlavní pilový kotouč 

Poz. BO - 1 ks 

Laserová indikace řezné spáry na krytu 

Poz. 135 • 1 ks 

Forrnátovact posuvný stůl XL, řezná délka 3200 mm, eloxováno .. , sámovact patka 
S ohledem na příliš vysoké nebezpečí převráceni musí být smontovaný stroj 
ukotven k podlaze, 

Poz. 139 • 1 ks 

Spínač a vypínač na posuvném stole 
Dálkové ovládání motorů v madle posuvného stolu usnadňuje obsluhu obzvláště při řezání velkoplošných materiálů. 

Poz, 161 • 1 ks 

Výložník 1500 mm pro posuvný stůl 2500-3700 mm 
Masivní výložník nabízí ložnou plochu 1150 x 640 mm. Navalovací váleček na konci výložníku 
umožňuje snadnou manipulací s těžkými obrobky, 

.. 
l 

,, . - 
Poz, 173 - 1 ks 

Uhlová šablona s délkovou kompenzací pro výložník 1300/1500 

Poz. 172 - 1 ks 

Pravítko výložníku 3200 mm. nastavitelné 90°-45°, 2 posuvné dorazy dlgltal 

Poz. B3 - 1 ks 

Řezná šířka 1250 mm 

Poz, 86 - 1 ks 

Dlgltálnf odečet řezné šířky včetně jemného nastavení 
\ 

\ 

Di<~• ATU52463606 • FELD ER je jednou z registrovaných značek FELDER KG, Hall FN 213628 k I_G Innsbruck 
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430-139 

430-141 

Pneumatický spodní držák s manuálním 
ovládáním pro montáž na posunovacím stole 
Výška sevřen! 0.95 mm, spirál. hadice 4 m a 
manometr 

Doplňkový pneumatický spadni držák 
Výška sevřeni 0.95 mm, spirálová hadice 4 m 
může být připojena k 430-139 a 430-140 

1 03.01 .45032 

03.02.35054 

03.03.31596 

03.05.30072 

03.08.250100 

03.09.12024 

03.0.034 

22-0-010 

23-0002 

B=42/30mm d=30mm Z32 FZ 
HW pilový kotouč na hrubý přířez D"'450mm 

B=35/25mm d=30mm Z54 WZ 
HW unlverzálnl pilový kotouč D=350mm 

B=32/22mm d=30mm 296 WZ 
HW pilový kotouč na jemný řez D=315mm 

HW pilový kotouč na hllnlk D=300mm 
B=35/30mm o=somm 272 TZ/FZ neg. 

B=22/16mm d=30mm 2100 WZ/FZ 
HW pilový kotouč na plasty D=250mm 

B=28-36mm d=20mm Z12+12 
Stavitelný HW předfezávacl kotouč D=120mm 

Sada přestavitelných drážkovacích nástrojů 
pro okružní pilu se snlmatelnou přírubou 
O 228mm )( 6 • ·20 x 30mm_ 4 zuby VB 
skládajicl s_e z 03.0.032 a 03.0.033 

doprava K500S / K540S / K700S I KF700SP / 
K940S 

Montáž a Instruktáž "STANDARD" 
Úrovňová doprava stroje po pevném povrchu 
do budovy min. šiřka dveřl 1.2 m.Součlnnost 
zákazníka nutná. 
Elektrické připojeni musí připravit zákazník 
provede kvallflkovaný elektrikář. 
Pokyny pro obsluhu a údržbu zařízení a nava­ 
zující provoz zajisti pracovník firmy 
FELDER provádějící montáž. Zápis o přejlrnce 
bude vyhotoven na tiskopise FELDER. 

Mezisoučet 554.026,00 

Sleva pro Vás -28.650,00 

Mezisoučet 525.376,00 

+ 21% DPH 110.329,00 

Konečná částka (CZK) 635.705,00 
=o...=.;;;:;:-- ~~~-~=~~- ~~~~ --- - - ---- --====== 

\ 

DIČ: ATU5245J606 FELDER je jednou z registrovaných značek FELDER KG, Hall FN 213629 k LG Innsbruck 
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Cena celkem 
Platba 

Dod. podm I Doprava 
Dodací termín 

Záruka 
Platnost nabídky 

Zboži zůstává do úplného zaplaceni majetkem společnosti FELDER. 

s DPH 
100% po obdrženi faktury 
DAP dodaci adresa 
dle dohody 
12 měsiců 
14.dnů 

Codatecná záruka FELOER Dodalecne k.zákonné zodpovednosll za vady Je ke štrojum FELDER poskytována záruka 
* 3 roky (nebo maximáine 5.400 provozních hodin) záruky na dily mechanických soucást 
• 6 let na vedeni náklopnych segmentů "Easy-Gllde" 
• 10 let na vodicí systém formátovacfch stolů "X-Roll" 

Technická data a ceny strojů, prilušenstvi a nástrojů FELDER naleznete v přlslušné dokumentaci FELDER. 

Prosíme vás o posouzeni této nabldky. Budeme se těšit na vaši objednávku. 
Pro vaše případné dotazy je vám plné k dispozici náš FELDER tým. 

S přátelským pozdravem 

FELOER 

\ 

\ 

----·------------·----- --·---- - 
DIČ: ATU62453606 • FELDERje jednou z. registrovaných značek FELDER KG, Holl FN 213629 k LG Innsbruck 



r_ 

,abidka č. 14-0338/53 Všeobecné obchodní podmínky 

I. Základnl ustanoveni 

1J Tyto V.5<.'<lbm:né ohthodni l)Odlll lnk)J (dale tó! .VOP") uprol'IJ)I vzáJemn:\ práva ~ 
r>0vlnoos11 smluvnicn suan vrniMó na z.ikJadě kupnl sn11owy, nebo v sowlslOOll-s ni, 
\17.avfonó m~ll dod3vatc!om rEI.DER KG, spo1ot11001I založenou podle r;,kouskóhó 
práva a se skllcm KR•Fclder-str.3sso t, A~ H311 in Tirol,-Rnkou:d<o. zapsonou v 
ohct>odnlm rc/stlíku Zemského s<>Udu v Jnnsblueku pod cislom FN 2136'2911 (dillc jen 
,.proo:iv;inc~). ktmou prodávaJícl uzavio s kupuJ!Glm z JM podnik~{clú _ld~lo Jrm 
• kuPUJICI'), 

2) Pod pofmem podnlkalcl t:ll roZ1Jn1l cseua, klon\ s.,mostalnů vykon~v:I no vlai.tnl tičot a 
odpovčarlOf,I výd6l1!ř.nou tínnost iivnostonskym nebo olxJolJl\ym zpusooom se 
r.ámóron, činit la~ souslavo6 Zll ůčcrem Clo"3tenl ilsku. Má se 2'I to. !e podnikatelem je 
0001,a, kler.l má k podnikáni ilvnosienské nebo jiné oprdvtl!',nl pOOfo jln6ho 1.ákona. 

3) OOtllodnl $poiCfnOil FB.DER Groop CZ $".I.O .• so s!dlcm J/Jthymovská 721, 155 00 
l'rnha 5 • Řoporyjo znpsnn~ v ollChOdnlm 1cJslfii<II vodcnóm Měslllkým soudem v­ 
Pr.iz • oddíle C. vložka 136361, Je obctloonim zóstupcc,m spalcinosll FELDER KG na 
i~ském tmu g opr.\vnonlm )cjlm Jm&-\om s/ednávat sm!ou\,y, l)<J<l&pisovnt Jo. p/lilntll 
zálohy v hOto,osti 3 up1a1novat ó>IŠI pr.\vn vyplývo/icl 1.0 sjodnanych smtu, Fli.LDEH 
Gto11p Cl s.,.o, s<Jým Jmónom poskytuje P<l,!Úlllénl :.eMs J>'oornotóm koul)b. 

li. Uzavřeni smlouvy 

I J ODtllO<Jní poornlnky plati pro v~ecMy Slávajlcl n budoucl obt.nQdnl many_ 
2) OhchOdnl POdmlnky kUpu)iciho, klcré bu4ou odcllyfn~. v rozJJ()ru s tómllo f)()Ómlnknml, 

not,o fo budou dopilovat, ~..au součásli smkliJ1.y, a ltl ani v pi/11000. že bu<lou VZ3 IY 
· na wdomf, ledaio by b,vl udélon výslovný plsemný soulllas s-íoPch pl.itnOsll. 

3) Ob1odnáni111 pioomělu ko,,po kupuflci prohla§ijjo, 7JJ má .zálom o koupi ol>iednonóno­ 
t)/oďn1ě1u ~oup<l, Smlouva Jo uwv!ona vyplnónlm obJedl1:il'l<ov6ho rorm\(11,/o a Jr.no 
oooPlsem oběma ~oituvniml st1:1naml. -p/ipacnó znially , dOl)IIÍky Obje<ln:lvky 
p/edookl:lOJjí c!Jlšl dohodu smlu'lnfch stmn o muln6 smlouvy, kiarou smlwní strany 
ooiv«r 7.móny a Clopl/l~'Y ISO\J platné, J!<óO·D potvrzeny takó cJokUon,eky za 
p/edpoklndu. žo byly druhó omlwnl suan6 dOruéeny, Prodavnlli:1 vždy potvrdí n:islndnó 
olljcdmlvku do dv-<>11 l'i'd,nů oo u,~vřcni~m!Quvy, PQklld spJr,6ní nenastane dllvo. 

Ill. ceny 

1) Všechny ceny plali pro dodávky ze závodu, A-6060 Hall in Tirol, Rakousko. 
2) l'okud ruiní •101:ln:\no Pnak. po\lažujc se celko,3 tona za pevnou cenu bez DPH. 

f'ooni~3tollfm napl-átcům Dl'H 10 k tóto coně plipcl ít~nn DPH v-1.ákooné výši. 
3) Cenyncotisahú)l n:lklaay na dodáni a dopraV\J. 

IV. Ood.iVkij 

1) Všechny dodávky se prováděj!, pokud nenl sjednáno Jinak, ze závodu, A-6060 Hall in 
nrol, Rakousko na riziko a účet kupuJiclho. 

21 Jostllfo Jo pieaawit kooPIS podni<oteu NI JehO tlldosl zaslán, u něj postaven nebo 
lnsJ;,lovtin, p/1>eházi rl1.iko neberl)()ěí rohodlie zt.ái:y a nahod1l6ho ihor/mnl opoštěnlm 
LlvMu n11 l)Q(!nill3te!o bez ohledu na to. 103 so o<JeslMi prov:idl z mist~ plněni a kdo 
noso přepr-iNni nakladY 

3J J>Olsud kupuííd nopiQvom,o přodmérkoupó vlas a p(iklld vi·slovně nollo mlčky oornílno 
plc~i, r>řcdm/A k_OIJ/11! 1 po s1anovonl p/lmNcné docar~no lhůty, 111ůio prodávaJlct 
Oilstoupit Od smtoovy a porndoval n~hradu tkoov. TouU ptali 1>to OP01.l!ónou útíl'\'ldu 
sjednané r.c,,~nó tastl<y 

4) Vlastnlckó právo k obalům plechá1.I na kupujícího okami11<om p/'Oď5nl a pfevzeli 
předmčtu koupě .a s nim I v~eró pevinnosli vyplýva/lcl se z~konJ o obnleGh. 

V. Dodací termín, vyššl moc, stávka, vyluka, subdodavatelé 

1) Uveoené dodací termíny jsou sjednány jako rámcové, 
7.l Uvedcnó dodací terminy n10110u "91 d<láríeny JJ()uto p/í ůplnóm a včasrmn, zap~t/mi 

dOdá'vck pmsl/0<111Jctvim dopravc_c sjC<fnanóllo kupyjicim. "11ruchy v obchodní člnnosll 
p1otJjv~1ícino nebo u ioro sulióoaavalelŮ, w ~tcri? prOQ;lva)lcl noedpovldá. zoinično 
s~1vky, výluky1 Jokoi I plipad'f ~šl moci, kloré spotívaJI v ncP,ledvldatetnó a 
ner.wlnónó udaloslf, majl u násloóok p/1mbl'oné prll(IIOtriJJni dodati lnuly. 

3) Dohody sjednaně PO =v!enl MIIOIJV)', wjměna ohlodnó technických del.aílů, klcró 
mo1J011 ovllvntt dodacl 1n/1k1, n,n)I m (\jJ.lcdck JcJI pllmóíllf)& l)fodlouieni. 

4) u p1od1ení 6 <lorl~Vkou. ktorn spočivl>JíV-Ol(Oloostecll, zn not ptodavnJicl noodpov14t )<) 
JrupuiJd opr.\vr,,ln odstoupit oa srrliCUvy, ;esulio PQ uPlynu1i sJ~anč !lOdncl fllúiy budó 
plsomnó U'IJOl'ill oooáv1<u a lalo nobvdo posky(/\ula bohem da!Af p/lméloně óodoteěno 
lhÚIY počlnnjo dnem doru!C<1f pfsomnó_namllky z prodlonl. o,m n:\rolty kupu1icn10 na 
náhradu lkody !sov v;,!Qutony, 

5) U 6kt><I vzniklých z prodlení s dodávkou o<f Povídá pmdáva)fcí pouze za tlmysl a hrubou 
nedl>alo~t. 

6) Pokud se prodiiv3J/citny llOO>O 04sl. 2 znemofol, ncoo· nepRmMcné ztíží dodávka nebe 
plnóni, jo prooáva1icl povinen oznjmli tuto s_lrutefoost kupuJíclmu, jakmile se o ni do?.Vi; 
povinnost p<odilvaJic010 dOdat 1:anlká. 

VI. Platba 

1) Nonl-U sjednó110 Jinak, je kupní cona včetně eventuálních vedlejších nákladŮ splatná 
noioozději 12,onú od data vystavonl1ak1111Y. 

21 Pro vfa=st pl:llby je roll!odujlcf p/lPS~nl peněžní čilMty M ůčel prodhvajícího. 
3) Plalcbni pouk.ul<y a s;,>ky oo pl1jima1i Jon na základě zVJMlní dohody a pouze za 

ůčetom platby pň zaúét<w/ml 11,lo,;h nňkladú. 
4) l'rod:lvajicl m5 vůči ~nlkaU!l, nárok na úroky z prod1enl ve <Jý/.1 1,5 '14 měslčně z 

nouhrazcnó tasil< ~upni eany, Prod/r,njici si vyhrazu/o nárok prokázat a uplatnit 
nat\faUo š~ooy 'll.f\1 lw proolMím 

5) l'Ok1Kl noMou včas unra;,.eny dlicl pohft-<l3Vlt Y, nabo J)Qlilid t,udé na m(lje!<lk 
,upu)iciho pooan nimh na zanl,joni 1nso1voncnlno-lizcnl, le prod:ivaJlti-op1ávněn s 
ol<amiltou ůélnoosti p~ltlásii 2l> splalnó IIŠ<lchny dosuo nmmpla«iM ponlod,lvky. 

6) l'Okud kup111ici atuil ůnrnou ri!kotiM tnktu, nebo dllcich pohJe,d~vck, n1(1!o pr0óa_va1lci 
stono,it, io bode spiótka noJd/lvo za~tona na starší dluh. 

7) V pfipaďě PťOdlenl náleží prooáva)icimu náhrada účelně vynaložených nákladó na 
vymáháni dlužně částky vůči kupujícímu. 

Strana 9 z 9 

vn. Odpovědnost za vady 

1) ProuilvaJlcl uspokojí v p/ípadě vao n.\roky kupujlciho podle vlaslnl volby, a to provoctcním 
opravy, náhradnl <lO<lavk!l\l, ncr>o sni;onin1 ceny. Nam,-y n, ni1hrndll škooy jsou vyloul.ony 

2) Kupujlcl I• povmon noprodl~O<I 11,oniroloval plM11101 kOIIJ)O 3 bOZ ZhytOČllÓli!) oálrt, du 
plsol!'IIO 3 ~ank<ótn~ roklao-qvol o,coru.ilni •~dy. 

3) K Odstrnn<lni vna Jo kullU[ici p(I\/Ínon poslfylnOUI r1r&rf1Vlliícímu pr1mó/OtlOU lhůtu: v OllOČOClll 
· p/ipadě :wnlkajl O:Uo~y z vad J~kéhokoii d,uhu Po.~ud so btillem lhŮty k odstrantlnl vnd • 
slMovol\Ó p/1mólonr) ko všem otrolneslcm, nofl')d.•tli posllytnOUI rn\pravu p!Mnl, mť,ie 
kupujíc! Odstoupd Od sm1ot1vy. nolxr požadovat soifoní kuP<lf e<l<ly, Kupujlc, nemá právo 
odsiovPII od smiotJ,y, JO<Jn~•h so r,,,uzo o neputrnA. voov . 

◄) Na p,'oon1ó1 ko,mé ukouponý podnlkot,olom so v;tnhufo z.iruko za ~1k01SI v <.t<llce mlnimarnó 
12 móslců odo-~no vys loven! lal<luJY. 

5) Kufl\lJicí Jo povtncn plít.no ooortovat ollvody k <>"-'r:c doaávanii spolu s liodmótcm koupě. 
V nílp:ldě ne<Jodrfonl návoau k obslu1.o nov-.'ll\llol ,1M',l'<lnost prOd.\vniiciho. 

6) SJoonanó vl35\ll0ll I p/cam~tu smlOuvy, kt,so/ :u proo.iv.1Jlci povinen mjisUI, Vyptyv:,ji 
Yýt\rndno ze sn~uvnich uíedn~i s kuouílcim n~oli-z 11'/Cnvatováni p/cdmótu kouPÍl. rtlkl.1m1. 
prosr,cktú opoó. KuPuricl noot>dríi 2ónlky v pi,t-m;,n ,myslu, 

VIII. Nárok prodávajiciho na náhradu za u,.iv.íni 

Pokud kupu)lcl- vrn1i v~ l<',ŮU odstoupeni nc,M tlllPlh/ml, Jo pr~vajld opravnón to 
dos.1vndní u?.lvanl véd poiadov~t ůhrodu 1~ wr,,ioí, Jakož I n;iklady na navr.icP.nl oo 
pl-odošlóho stavu. l'ro 'l'yPOČOI n:iroku na n:lhrad1J ,r.1 ufa:lni se zohledni opUcJo:y a technK:kY 
stnv vrocomlho p/odmtllu koupě. ů~raóa - z., w '' 1~; ttnl ncfmúoě 30 ~ kupní ceny neno, 
l~kot I dJl~i 1)01)(:llck za l)Olfl.iváni VO v;;, ' ,• Nlkovó úhrady ~ k:r.!oý 7ll!X><Jly 
~a1en(ljh1i nlěslc. 

IX. Odpovědnost 

O<fpovčdnost zá,on11yth z;\s1u11t1l, ()()Vi,/cnýcn osnh a zam1Jstn3nců prndávajiciho vúéi 
kvpuJk:fnw Jo kromě p/ipaclŮ úm}'lllU ncllO hn.,t«\ r,--:,-aiOsti vyJQutcnn. 

X. Výhrada vlastnictvi 

I) Piednlél koupó zůstavá ai do tlptnóno ;.oiplaceor •, ,....,; .nny zn pl011n1ilt koupě včetné všocl) 
sovmojklch pottJQd~,ck-prodávaJic{ho vo .,,,, • • • ,,t;\vnjíclno. 

2) v plíµadé onlšlho l)fodo)e p/()(1 ůplným z,1p1, ,.1,,, ~tipni tony postoupl kupujíc! svoJc 
pohledávky za óluinikcm prodávaflcímu vo v;,,r , :vci, : v:r.i<Ů vóéi prO<Já'lllJlcimu. Kupu1kf 
10 povinen prooóvailcimo pir,enmů-po1vro1tpos\iF•"~í oohlorJávck. 

3) v pllpaoó iówhů tictlch osob, zeJrncnJ pil 011'• ,~ni tlllldmótu kouP<i. Jo kup,4ícl povtn1m 
tul.O Skutečnost 08PfWIOnó 07.n:lmlt prod:ív.,- ·, ',,.,. ~ !/clí 0501111 zarOVQn UP07.0mlt ll~ 
výhroou ,1as1nlctvl prQ<l.ivajldr10. Kup,~iti · · 1 •l ;,š,ich_ny nt\l(laoY, kloré musl hýt 
Yy113ioieny na zru~nl zásahu a na opótovné 111•0•:,,nl i:,lodmólu kQUpó. 

~) Dokudlrva vyhtlld3 vlasiJ11ct~f1 Jsou prodal_. za<t ,,. • ~i. r.lnvOd v_ Jastnictvt pron_ áÍ()m. nebo 1/n-0 
j)lcncchánl přodn161U koupu omewjiol r;,; • •.,,í r,,oo.lvaficlho. p{íputOtó PO\l'lC po 
p/oďcl10zlm plsonu,óm sout1,1su pro<11lva1kiM 

5) 9éhorn GOily uvúr\l vi·hrndy vlaslnicl'li J~ kup,,;\,;•·· :"•in O<žet a pou~ivat 11/oomět koupi; 
6) V p/lp:idó tlOrušani oovinností kupujldnq uvi, :, ,. · ·, v r,dsl. 1 až 5 n,~ oTO<l.ivajici p,;wo 

odslooplt Oó •mh>UV; 

XI. Odstoupení 

1) Bot ohlodu na Jm-0 z:\kon!IÓ a smlwni důvCYh ,- ... -.·:.,.-li i 0P1lvnon od~ol/píl oa \\mlOu,'f, 
POkud kupu)id uvedl n~sprJvné ud:1j0 o GVi: I"'' - .. ,,,vl-twoio l)lailly nebo allči platby, na 
Jeho majolek 10 pocJ:\n návin ro zaiu\\unl ln.wt: , fi,oni, rintlO $ll hospodMokó pqnu)r1 
z/loftl nalolii<. ~c notze od proo.iva)iclhQ spr;i,~ · . .-.v:' "''"'"~ aby byl smlo\Jvou v.lz:in. 

2) PtodÓv31íc:i Jo opr.\vnlm odstoupil od ~nu,,,., . ,rJ s fXl ,a.a>'lnnl srnrolivy vys~\•IMu 
OkOlnostl, kvóll llinli nenh!O<J:'mi OIO~r\Ó, ,..,i,., 1 -. ; ll(>Sl)(ld.1řského hlorlmkn nprnvodhv6 
po?.adovlt 

XII. Příslušný soud a rozhodné pr.ivo 

1) P61,.ud nohudo pisemnó dohodnuto jin.'.lk, tc f.ro i ·s,ry ,,,;:níklé zo smlouvy neoo v souvislosti s 
ni p/Í.!llut\J\'i, ,oud sldllcí v Hall in Tirol. llnh,t•' · ·, ' 'eo, y'!ikerych plnilní smluvních stran 
1e SÍOIO soudu 

2) Pokud nebude písenmě dohOdmito Jln:1k, ři:ii 1 .,, lmí v113h smluvních stran mkoustjm 
pr.lvem. 

XIII. Ostatní 

t) 7.m~ny a doDl~ky těchto všeoi>ecných obc/1nd.-.',h JV>(lminek musí mít ke své účinnosti 
písemnou lormu, 

2) Od požadavku písemné fomw 120 upustit rovi;,\~. c·-,11,'fJ oí!lemně. 
3j Prodóv;iJicf lo opr6vnón p/ovóst vctkcu\ ,,,,,-·, , r• ,;onosti vfolnó !óch. které vyplýva1I z 

těchto obcllodnlch J>Odn1ínok, n~ luto: ... : - --1 -,olho -prodefco n vyv.\1a1 so ~•k io 
svych povlnnosli. v souvistostl s llnno 11w · •. , "'' o,éni rovntli místo plnčnl na siolo 
srnltNního pr-odojc~. Kopujfcl musl být- o 1,ito · ,, ,.,1 neof(l(lionll ln(ornl6van. Kuou1_íci s 
tim10 souht:i•i. 

4) Neplatnost oal>O neůčlnnosl jednollivých 11,1.,, ,.,·-nt ne.c:pósobu)e netlčinnost čl neplalnost 
ostotnlch us~1no,•enl. 

5) Budou-b Jednotu~ uslonovenl 11\chlo pooo>'•·· ··-· : -,n:\, vykládaJI se v lom sn,yslu, fo 
miste nich Je v r.lmcUocmo podmínek 1.Jmý,1r,, • . ·:: · ,;111é ustanoveni. 

6) Uslooovení o O<J1>0vůonost1 z~ variy ~ záni: ·, r· l l)FI< KG jsoti uvi!dony-v p/1$luinóm 
návoao k obslu7.e, l)Ol)I. na lntemolo.·é slrár, .:::i KG ppd www.fctdor-ílrouo.com. či 
www.folder,1;1roúf}.a, Proa:lvnjlcl s- n,mi , .. -,.. ris'1mf\ll tou,!m1I plod uz:ivfonlm 
smiouvy. 

Ty1o všeobecné obchodní podmlnky nabýva1i úé;,. ... ,n0!.0f.2014. 
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